Josué 14, 12-15; 15, 1

tinha entio, me dura até hoje, tanto para pelejar como
para andar.

12 Da-me pois éste monte, que o Senhor me pro-
meteu, ouvindo-o tu mesmo, no qual estio os Enacins, e
ha cidades grandes e fortes: porventura seri o Senhor
comigo, e eu poderei extingui-los, como éle me prome-
teu. (2)

13 Abengoou-o pois Josué: e deu-lhe a Hebron em
heranga:

14 E desde entio pertenceu Hebron a Caleb, filho
de Jefone Cenezeu até o dia presente, por ter seguido ao
Senhor Deus de Israel.

15 Hebron chamava-se antes por nome Cariat-
‘Arbe: ali esti enterrado Adio, que foi o maior entre
os Enacins: e descansou a terra de guerras. (3)

Cariruro 15

HERANCA DA TRIBO DE JUDA. TOMADA DE CARIAT-SEFER.
CIDADES DA TRIBO DE JUDA.

1 A sorte pois dos filhos de Judi segundo as suas
familias foi esta: Desde os limites da Iduméia, o deser-
to de Sin para o meio-dia, e até & extremidade do la-
do meridional. (1)

(2) ENACINS — Rac¢a de gigantes. l

(3) ADAO — A Vulgata traduziu como nome préprio o térmo
hebreu adam, que deve ser tomado como um nome comum, homo,
homem, o refere-se a Arbe. O sentido desta passagem, segundo Vi-
gouroux, ¢é: Hebron chamava-se outrora a cidade de Arbe, o maijor
dos homens entre os Enacins, e que tem af o seu tiimulo. La Sainte
Bible Polyglotte.

(1) JUDA — Ocupou as montanhas do sul e uma pequena
parte da planicie de Sefela, 2 mor parte da qual ficou em poder
dos filisteus. A cidade mais importante desta tribo era Hebron e
também Belém, onde nasceu Jesus Cristo.

— 323 — -



Josué 15, 2-9

2 O seu principio é desde a ponta do mar salga-
dissimo, e desde a lingua, que éle forma olhando para
a regido austral. (2)

3 E estende-se para a subida do Escorpido, e pas-
sa até Sina: e sobe para Cadesbarne, e vem até Esron,
subindo para Adar, ¢ dando volta a Carcaa,

4 e passando dali para a banda de Asemona, chega
até 4 torrente do Egito: e os seus limites serdo o mar
grande: éstes serdo os limites pelo lado do meio-dia.

5 Mas pela banda do nascente comegaram pelo
mar salgadissimo até a extremidade do Jordio: e pela
banda do norte desde a lingua que forma o mar até o
mesmo rio Jordio:

6 E a sua fronteira sobe a Bet Hagla, e passa do
norte a Bet Araba; subindo & Pedra de Boem filho de
Ruben:

7 E estendendo-se até os fins de Debera desde o
vale de Acor para o norte olhando para Galgala, que
estd defronte da subida de Adomim, pela parte austral
da torrente: e passa as aguas, que se chamam a Fonte
do Sol: e vem a acabar na Fonte de Rogel:

8 E sobe pelo vale do filho de Enom pela banda
meridional dos jebuseus, onde esti Jerusalém: e dali
.subindo até ao cume do monte, que esti fronteiro a
Geenon para o poente na extremidade do vale dos Ra-
fains para o norte:

9 E passa desde o cume do monte até 3 Fonte de
Neftoa, e chega até as aldeias do monte Efron: e bai-
xa depois a Baala, que é Cariatiarim, isto é, a cidadc
dos Bosques:

(2) MAR SALGADISSIMO — Mar Morto. A lfngua a que Be
refere 8ste versfculo, 6 a extremidade meridional do mar Morto, que
se chama el-Lischam, a lfngua.
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Josué 15, 10-21

10 I de Baala da volta para o poente, até o monte
Seir, e costeia 0 monte Jarim ao norte para a banda de
Queslon: e desce a Betsames, e passa até Tamma:

11 E chega até o lado setentrional de Acaron: c
baixa para Secrona, e passa 0 monte Baala: e estende-
-se até Jebneel, e termina-se enfim da banda do poente
no mar grande.

12 Estes sdo os limites dos filhos de Juda. por to-
do o seu contérno segundo as suas familias.

13 E segundo o que o Senhor lhe tinha ordenado,
deu a Caleb fitho dc Jefone por seu quinhio no ‘meio
dos filhos de Juda, a Cariat-Arbe do pai de Lnac, que
¢ Hebron.

14 E Caleb exterminou dela os trés filhos de Enac,
Sesai ¢ Aiman e Tolinai da raga de LEnac.

15 E subindo daqui marchou para os habitantes de
Dabir, que antes se chamava Cariat-Sefer, isto ¢, Cidade
das Letras.

16 E disse Caleb: eu darei minha filha Axa por
mulher aquele que investir e tomar a Cariat-Sefer.

17 E tomou-a Otoniel fitho de Cenez irmio mais |
mogo de Caleb: e Caleb lhe deu por muther a Axa sua
filha.

* 18 E caminhando todos de companhia, seu marido
lhe aconselhou que pedisse a seu pai um campo: e Axa
como ia assentada num jumento, deu um suspiro. Caleb
lhe disse: Que é o que tens? -

19 Ela porém lhe respondeu: Da-me a tua béngio:
tu me deste uma terra posta ao meio-dia e séca, ajunta-
-lhe outra de regadio. Deu-lhe pois Caleb uma terra, que
se regava nos altos e nos baixos.

20 Esta é a possessio da tribo dos filhos de Juda
segundo as suas familias.

21 E as cidades dos filhos de Judi nas extremida-
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Josué 15, 22-45

des meridionais pelas fronteiras da Iduméia, eram: Cab-
seel e Eder e Iagur,

22 e Cina e Dimona e Adada,

23 e Cades e Asor e Jetnam,

24 Zif e Telem e Balot,

25 Asor a nova e Cariot, Hesron, que é Asor,

26 Amam, Sama, ¢ Molada,

27 e Asergada e Hassemon e Betfelet,

28 e Hasersula e Bersabee e Baziotia,

29 e Baala e Jim e Esem,

30 e Eltolad e Cesil e Harma,

31 .e Siceleg e Medemena e Sensena,

32 Lebaot, e Selim ¢ Aen e Remon: Ao todo vinte
e nove cidades com as suas aldeias. (3)

33 Nas campinas porém: Estaol e Sarea e Asena,

34 e Zanoe e Enganim e Tafua ¢ Enaim,

35 e Jerimot e Adulam, Soco e Azeca,

36 e Saraim e Aditaim e Gedera, e Gederotaim:
Catorze cidades com as suas aldeias.

37 Sanan e Hadassa e Magdalgad, -

38 Delean e Masefa e Jectel,

39 Laquis e Bascat e Eglon,
: 40 Kebon e Leeman e Cetlis,

41 e Giderot e Betdagon e Naama, e Maceda De—
zesseis cidades com as suas aldeias.

42 Labana e Eter e Asan,

43 Jefta e Esna e Nesib,

44 e Ceila e Aczib e Maresa: Nove cidades com
as suas aldeias.

45 Acaron com as suas aldeias e lugarejos.

(3) VINTE E NOVE CIDADES — A Vulgata indica trinta
e seis, mas estio duplicados vérios nomes.
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Josué 15, 46-63

46 De Acaron até o mar: Todo o pais que verga
para a banda de Azot e as suas aldeias.

47 Azot com as suas aldeias e lugarejos, Gaza
com as aldeias ¢ lugarejos, até a torrente do Egito, e o
mar grande é o seu térmo.

48 E nos montes: Samir e Jeter e Socot,

49 e Dana e Cariatsena, que é Dabir:

.50 Anab e Istemo e Anim,

51 Gosen e Olom e Gilo: Onze cidades com as suas
aldeias.

52 Arab e Ruma e Esaan

53 e Janum e Bettafua e Afeca,

54 Atmata e Cariat-Arbe, que é Hebron, e Sior:
Nove cidades com as suas aldeias.

55 Maon e Carmel e Zif e Jota,

56 Jezrael e Jucadam e Zanoe,

57 Acain, Gabaa e Tamna: Dez cidades com as
suas aldeias.

58 Halhul, e Bessur, e Gedor,

59 Maret e Betanot, e Eltecon: Seis cidades com
as suas aldeias.

60 Cariatbaal, que é Cariatiarim cidade dos Bos-
ques, ¢ Areba: Duas cidades com as suas aldeias.

61 No deserto Betaraba, Medin, e Sacaca,

62 e Nebsan, e a cidade do Sal, e Engadi: Seis
cidades com as suas aldeias.

63 Porém os filhos de Juda ndo puderam extin-
guir os jebuseus, que habitavam em Jerusalém: e ha-
bitarain os jebuseus em Jerusalém com os filhos de Juda
até o dia de hoje.



